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SECCION I: CONTEXTO

Capitulo | - Andlisks de In Situscion.

Mis da la mitad de la poblacidn peruana vive en situacion de pobreza o de exduslén social. Casl
cuatro quintos de las familias en dreas rurales, el 784%, no puede acceder a una canasta bisica de
blenes v servicios, y mas de la mitad de la poblaclén rural tiene ingresos menores al valor de una
canasta basica de alimentos.

En el Perd, la sltuacién de emplec y subemplec alcanza a mas de cuatro millenes de personas. Los
niveles de inversidn requerldos para hacer frente a este reto son importantes ¥ deben [nvolucrar
tanto apoyc en la generacidn de proyectos de gran envergadura coma en mikro negocios. Para dar e
impulsa nacesario a estes micre negocios, grandes generaderes de empleo, es necesario formentar
una actitud emprendedora y proveer un mecanisma gue los haga efickentes ¥ sostenibles.

Por qtre lado, las diversas Investigaciones realizadas en torno al sector micro empresaral coinciden
en sehalar que en el Perd se involucra & cerca de 3 millones de unidades praductivas, donde tres
cuartas partes corresponden a trabajadores independientes {30%: catalogados como campesinags] ¥
explicarian casi un tercic del PBl naclonal. Més adn, debe notarse que el @5 por cienta de las unidades
productivas se encuentran 8n provirkdas

COFIDE o puede ser ajenc a esta realidad, es asi coma, en el marco de sus nuevos roles orientados a
pricrizar su participaclén en la blsqueda del desarrollo, estd disefiando programas de micro finanzas
crientados a incorporar al mercado, a estos sectores de la poblacitn, mejorar sus ingresos y
desarrollar las insttuckones en las zonas rurales pobres de nuestro pais. Parz ello, COFIDE ha
programado una serie de actividades orlentadas a brindar aslstencia técnica y profesional para apoyar
un sistema de micro finanzas autogestionario a nivel de espacies reglonales espectficos y &l apoyo
finandero que reguieran, a través de la elaboraddn de productos financleros e instrumentos
destinados a posibllitar ef financiamiento de unidades productivas familiares y de peguesia escala,
Adicicnalmente promever la participacidn a nivel local, provindal y regional 2 través del Cuerpo da
Gestores Voluntarios para el Desamrello [CGVD),

Este proyecto a5 consistente con las peliticas piblicas que el PNUD viene Implemantando en nuestro
pals ¥ que estén orientadas a colshorar con el proceso de consobidacion democrdtica, la recuperacidn
econamica y 12 mejora de la calidad de vida de la pobladion mds pobre del pais. Las dreas particulares
de accidn donde interviena o PNUD son: Gobernabilidad Demowrética, Energia y Madio Ambiente,
Tecnologia de la Informacion y Comunicackdn, Prevencidn frente a factores que amenazan la
socledad (Desastres Naturakes y VIH/SIDA} v Lucha contra la Pobreze. Es en estd dltima donde se
£NIMarca nuestro proyecto.

Asimismuo, el proyecte es convergente con las metas del mikenio, gue tenan entre sus objetivos més
importantes, reducdr 2 la mitad |2 pobreza y &l hambre an e munda para el afio 2015 y con ef dldmo
informe sobre Resarrollo Humano gue menciona que la competitividad, en o plano del desarrollo
humano, asoda la competencla ¥ € aumenta de 1a productividad con el progreso de las personas
como Individuos v el da los espacios territoriales en donde se desempenan,




inaimente, nUestro proyecio se encuentra en la interseccion de dos procesos instituclonales gue ha
mprerwido el Estado pervanc en estos dltlmos cuatro anos. e un lado, se encuentra el proceso de
escentralizacidn, v del otro, fa implementacién de programas de lucha condra la pobreza en zonas
el interior del pais. Siende conslstentes con 2ambos procesns, nuestro proyecto ha planteado como
primeros dmbitos gecgraficos para su implementacian, las regiones de: Ica, Lambayeque, Lima y
unin. En estas reglones COFIDE ests ofreciendo apoyo financiero a través del desamollo de Productos
inanderos Exstandarizados los cudles serdn complementades con los programas micre financiergs.

apitulo |1 - Estrategin

no de los elementos mas importantes de ka estrategia nacional en la lucha contra la pobreza es o
esamolle del mercada en las zonas rurales. Las familias que habltan aestas zonas por o geperal se
cuentran poco articuladas al mercado, bajo economias de subsistencia ¥ con Iimitado accesa al
istema financiero formal. Por elio, =5 necesario disafiar ¢ Implementar los mecanismos que le
nermitan a la pobladion, transttar de una economia de subsistencla hacta el desamolle empresarial.

En este orden de ideas, el programa contempla una serle de actividadas encaminadas 3 generar
rapacidades empresariales y nociones de valor; mejorar la productividad de las famlllas en economias
e subsistencia e insertarias al mercade; lograr su insercion en las cadenas productivas y generar

presas ascciativas. Especificamente, bajo este contexte el programa consldera el logra del
Igulente objetiva: “COFIDE en capacidad técnica y operativa para disefiar y poner en marcha su
modelo de desarollo #n Micre finanzas rurales”.

Yodas estas actividades estdn oflentadas al legro de los siguientes resultades: 1} Desarrcllo de
Productos Financieros Estandarlzados y desarrolle rural, i) Disefio e Implementacidn del Cuerpe de
Cestores Yoluntarios para el Desamcllo y ) el Foraledimiento instdtuciona! de COFIDE.

l) Desarrclla de Productos Financieros Estandanizados y desarrollo rural

% Desarrallar e impulsar mecanismos innovadaores de micro finanzas a nivel rural.

¥ Fealizar labores de artictdacidn entre los productores, 1as Instituclones financieras, el mercada
¥ COFIDE.

¥ ldentificar oportunidades de negeocin para la aplicaciin de Productos Financleros
Estandarizades vy el financiamlente de cadenas productivas en las zonas de aplicadtn del

proyecho.

)] Disafio e implementacidn del Cuerpo de Gestores Voluntarios para el Dresamollo (CGVD).
Este &5 un drganc auspiciado por COFIDE que tlene como funckdn conformar un equipo con
experiencia y alto compromiso social, que brinde asistencla técnlca ¥ capacitacidn da manera
gratulta 2 las Instituciones dal interior del pais que lo requieran. 5us actividade: en la primera
etapa SeFAn;

¥ Conformar una base de datos de profesicnales experimentados y comprometidos con el
desamollo, con disposicion de formar parte del CGVD ¥ los demandantes de este servicio.
¥ Dlsefiar un plan de trabaje de los CGVYD y asignardos en funcién de las demandas generadas,




# Evaluar el Impacto que han tenido las primeras actividades de los COGVD en las entidades
asignadas.

11 Fortalecimiento institucional de COFIDE  través de la relacidn Iniarnsdwucional con
entidades financieras lomles e internacionales, ¥ la publicaclén de estudios y resyltadns
consistentes con los componentes del presente programa.

¥ Pasantias y capadtaclon de altos funcicnarios de COFIDE 2 entidades locakes e internadonales
aspecializadas en micro finanzas.

¥ Financiamlento o co-financamiente de publicaciones, estudios y/o resultados en temas
relacicnados al desamello del programa,

» Desarrolle de consulterfa especificas, dentro de un contexte de soparte técnice especializado
en los Productos Finanderos Estandarizados [PFE).

Fl programa tamblén incorpara la posibilidad de aportes de otras Instituciones de cooperaclén
intemacional, como es al casa del PNUD, que convergen en los objetivos comunes de aliviar la
pobreza en nuestrs pais ¥ desarrodiar mecanismos para incorporar 2 bastos sectores de la pobladén
&n la dindgmica del mercado. Dichos aportes o nuevas iniciativas en el marco del objetive planteade
se podran incorporar como nuevos proyectos que formarfan parte def presente Programa.

Capitulo lll Acuerdos de Gestlén

PNUD brindard su asistencia téomica y profesional, en calldad de Organismo Muitilateral de
Cooperacién Téchica, en lo concemniente & la ejecudon de las actividades deseritas en los numerales
12,13, 1.4, y 2.1, del Convenio de Cooperacién Técnica Intemacional. Estas actividades se financiaran
con los recursas gue a continuaclon sa detallan:

a) El PNUD recibicd recursos provenientas de COFIDE y de las Fuentes Cooperantes
Internacionales que asi o estimen conveniente, el momto de 190,000 ddlares americanos
para ser administracos en el anp 2005 - 2006,

b) El PNUD aportard la suma de 60,000 dilares americanos para la ejecuddén de las
actividades astablecidas 2n el pressnte programa durante el aio 2005 - 2006

o) Asimismo, 2l PNUD podrd administrar otres recursos que administre COFIDE vy que dedda
ejecutar bajo el Convenio de Cooperadén Técnica internacional, los mismos que serdn
aplicados de acuerdo a kos requerimientos de COFIDE y en concordanda con lo sefialado
en &l Convenio mencionado.

Para tal efecto, 2l PNUD administrard y/o recibira directamente los eacursos senalados en los  incisos
a), b} y ¢} mencionados lineas ammiba ¥ que serdn destinados a brindar asistenda témica y profesional
para las actividades descritas supra en los numerales 1.2, 1.3, ¥ 1.4 ¥ 2.1 del Convenic de Cooperaclon
Témica intermadonal.

Dichas sumas serdn transferidas progresivaments al PRUD mediante chegues a nombre de este
dltimo, de acuerdo a las necesidades que demanden las actividades de COFIDE conslderadas en el

prasente programa.




SECCION IV— DTROS5 ACUERDGS

Tode acuerdo adicional tales como acuerdos de "costos compartidos de tercerns™, acuerdos da
rooperaciin de proyecta firmados con las ONG? [dende la ONG sea el “soclo implementador®).

! -Coston Compartidos do terceros™ son ks recursce Snancienos distintos a loa aparkados por af PNUD o por el coganksme
Tacknal de secuckin, En congacpandsa prvicnen do mna tercora fuente.
f \ree o Capitulo & del Manual de Progremacitn.
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ANEXO

DASPOSICIONES COMPLEMENTARIAS DEL DOCUMENTO DE PROGRAMA
¥ DE LOS PROYECTOS QUE LD CONFORMAN: EL CONTEXTO JURIDI.O

1. Todas las fases y todos los aspectos da la asistencia del PNUD relacionados con el
presente Programa y [os proyectos que bo conforman, se regiran por, y se realizaran
conforme a las resoludones y las declslones pertinentes y aplicables de los drganas
competentes de las Nadones Unidas, y se ajustardn a las polidcas y los procedimientos del
PMULD para los programas y los proyectos de esa indole; ademis de estar sometidos a los
requisitos del sisterna del PNLID de seguimiento, evaluaclon y preparacidn de Informes.

i El Gobierno sequird siendo &l responsable de este Programa y de los proyectos que
lo conforman, que reciben asistencia del PNUD y de la realizacidn de sus cbjetivos, que se
describen en el presente Documento de Programa.

A Dado que la asistanda prestada en virtud del presente Docomento de Programa y
los provectos que lo cenforman, va en bensficio del Gobiemc del Feni y del puebto
peruanc, el Goblerno correrd con tedes los riesgos de las operaciones en relackin con el
presente Programa v los proyectos que lo conforman.

4, £l Gobierno aportard al Programa y a los proyectos que lo conforman, el persanal
nacional de contraparte, los servidos de capacitaclén, las terrenos, los edificlos, el equipo
¥ los demas servicios y facilidades que sean necesarlos. Designard el Organisma Nacional
de Ejecucidn que se nombra en la cubierta del presente documento, gue serd
directamente responsable de la ejecucion del Programa y de los proyectos gue o
conforman.

5 E! PNUD 3¢ compromete a complementar ¥ suplementar la participacion del
Gobiemo y aportard por conducto del crganismo de elecuckin los servicios necesarios de
expertas, la capacitacidn, el aquipo ¥y otros servicios dentro del limite de los fondos 2
disposicién del Programa v de los proyectos que lo conforman.

6. Al comenzar &l Programa ¥ los proyectos que le conforman, el Organisma de
Ejecucion asumiré ta responsabilidad primordial por la ejecuclon de los mismos, y a ese
efecty gozara de la condidén de contratista Independiente. En el Documento de
Programa yfo en el de los proyectes que ko conforman se estipularan jas disposiciones a
este efecto.




IERNO

7. El Gohiemeo aportard al Programa y a les proyecios que lo conforman [gs servidios,
£l equipe v 123 Instalaclones en 1as cantidades y en las fechas que se espediiquen en al
Documente de Programa y/o en el de los provectes que lo conforman.  Las
consignaciones presupuestarias -en especle o en efective- para la partfdpacion del
Gobiemo asi espedficada se enumeraran en el presupuesto ded Programa y de o5
preyectos que o conforman.

B. El titular del Organismo Nadonal de Ejecuciin, designara a un Director Nackonal
del Programa yfo Proyecto.

o £l costo estimado de las partidas induidas en la contribucidn del Gobiemo ¥y
detallade en al Presupuesto ded Programa y en el de los Proyectos que lo conforman, se
basard en la mejor Infermacidn dispenitie en el momento de redactarse la propuesta del
Programa y de los proyectos que lo conforman. Queda antendide que las fluctuaciones
de los precios durante 2l periodo de elecudén del Programa y de los proyectos que o
conforman pueden requerlr Un reajuste de esa contribucidn en términos monetarlos, esos
reajustes se determinaran en todo momento conforme al valor de [0s servickos, 2l equipo y
las Instalacipnes necesarios para la comecta gjecucion del Programa y de los proyectos que
lo conforman.

10.  El Goblerno comerd con ko  costos relacionades al despacho de aduanas del
equipe del Programa y de los proyectos que ko conforman, su transporte, manipalacian,
almacenamlento y gastos conexos en €l interier del pals. Se hard cargo de su instalacidn v
mantenimiento, seguros y sustituclon sl es necesarlo, después de la llegada al lugar del
Programa y de los proyectas que lo conforman.

11.  El Gohiemno facilitard 2l Programa y a los proyectos que lo conforman -a reserva de
las dispesiclones vipentes en materia de seguridad- vodos los informes, mapas, histcriales
y demds-datos, publicados o inéditos, que 58 consideren necezarlos para la ejecuden del
Programa y de los proyectos que lo conforman.

12.  Los devechos de patente, los derechos de copyright ¥ otros derachos andlogos
relacionados con descubrimientos o trabajes como resultado de Ja asistencia del FNUD en
refacidn con este Frograma y a los provectos que fo conforman, pertenaceran al PNUD.
Sin embargo, salvo que en cada caso las Partes convangan fo contrario, el Goablema tendrs
el deracho de utilizar cualqulera de esos dascubrimlentos o trabajes dentro def pals, sin
pagar regalias ni ningdn otro costo de indole andloga.

13.  Les servicios y las facilidades especificados en el Documenta de Programs que ha
de aportar o Goblemc al Programa v & los proyectos que o conforman, mediante una
contribucldn en efectivo 52 enumerardn en =l presupuesto del Programa y/o de los
proyectos que lo conforman. El pago de esa cantidad se hard al PNUD conforme al
calerdlario de pagos del Gobierno.



4.  El page de la contribucidn mendenada al PNUD en las fachas especificadas en el
calendario de pagos del Gobiemno, o antes de esas fechas, es un requisito previo para el
rormdenzo o la continuaclén de las operaciones del Programa y de los proyectos que lo
conforman.

PARTIQIPACION DEL PNULY Y DEL ORGANISMO DE EJECUCKIN

15.  El PNUD aportard al Programa y a los proyectes que lo conforman, por conducto
del Organksmo de Ejecuclén, los servcios, el equipe y las facilidades que se describen en e
Documento de Programa yfo en el de los proyectos que lo conforman,

16.  El Director Nacional del Programa y/o Provecto, superdsard a los expertos y al
resto el personal del organisme asignade 2l Programa ¥ a los proyectos que lo
conforman, asi como 12 capacitacién en el emplec del personal nacional de contraparte.
Le incumbirdn fa gestién v la utiiizacion eficlente de los recursos apertados al Programa y
2 los proyectos que lo conforman.

17.  Tado el materal, el equipo ¥ los suminlstros que se adquieran se utillzakn
axclusivamente para la gjecucion del Programa y de los proyectos gue lo confarman,

18,  Normalmente, el ttulo de propiedad de ese equipo se traspasara al Organismo
Macicnal de Ejecucion, salvo Indicaclones precisas de alguna entidad de Cooperadén
Intemacicnal, cuyo aporte haya sido destinado a la adquisicion del bien.

19.  El PNUD padrd comunicar a2 posibles inversionistas Informadén relatlva a cualquier
Frograma y de los proyectos que lo conforman, orientado a la inversion, salvo gue o
Gobiemo haya pedido al PNUD por escrito que limite la publicacidn de la informatidn
relativa a ese Programa y a sus proyactos que lo Integran,

ECHO

20. De conformidad con o acuerdo concartado por las Naciones Linidas {(PNUD) y
faiobiamo arerca del suministro de asistenda por &l PNUD, et persanal del PNUL y de otras
organizaciones de las Nadiones Unidas relacionadas con el Programa y los Proyectos que
lo conforman, gozars de los derechos, las faciiidades, los privilegios v las inmunidades qua
ce especifiguen en # mencionado acuerdo.

21,  H Goblerno conceders a los Voluntarics de las Naciones Unidas, en o cise de que
el Gobiemo solicite sus serviclos, los mismes dereches, facilidades, privilegios e
inmunidaces que se conceden al personal del PNUD.

22.  ElGobiemnc se encargard de:

a) el despacho aduangro rapido de los expertos y otras personas que presten
servicios en relacldn con este Programa ¥y con los proyectos que le cordomman, ¥




b} el despacho ripkdo de las aduanas de;

i) el aquipo, los materialas ¥ 1os suministros necesarios en relacion con
este Programa y con los provectos que fo conforman, ¥

i) las pertenenclas del personal del PNUD, sus crganismos de
elecuclén U otras personas que presten servicios en su nombre en relacién con este
Programa y los proyectos que le conforman, o destinadas a si use o consumo privades,
sahvo pot le que respecta al personal de contratacion local.

23.  HNinguna de las disposiciones del presente Documento de Programa ni de fos
proyectos que lo conforman, ni de sus anexos podrdn Interpretarse en el sentido de que
limlten los derechos las faclidades, les privilegios ni las inmunidades conferidos en
cuakqulier otro instrumento a cuakjultera otra persona, fisica o juridica, mendonadas en
ahios,

SUSPENSION © TERMINACION DE LA ASISTENCIA

24, a) El FNUD, medlante notificacién escrita al Gobierno y al Organismo Nacional
de Ejecucion interssado, podrd suspendsr su asistencia a cualguier Programa y/o
proyectos que lo conforman, s a juicke del PNUD surge cualquler cirounstancia que
obstaculice la terminacién con éxito del Programa y de los proyectos que ko conforman, ©
#l logra de sus objetives. En la misma notificacidn axTita o en otra ulterior f PNUD podrd
indicar las condiclones en la que estd dispuesto a reanudar su asistencia al Programa y a
los proyectos gue lo conforman.  Toda suspensidn de ese génerc continuard hasta el
momento en que el Gobierno acepte esas condiciones, y el PNUD notificard por escrito al
Gobiemno y al Organismo Macional de Ejecuciin que estd dispuesto a reanudar su
asistencia.

k) 5i cualquiera de las sRuaciones mendonadas en el aparado a) Fugry
continda durante un periodo de 14 dias después de iz notfficacion por e FNUD al
Gobierno y al Organismo Nacional de Ejecucton, y de la suspensién &n cualquier memento
&n gue contlnde esa situadon el PHUD, mediante notificacion escrita al Gokiemno y al
Organtsmo Nadonal de Ejequciin, podrd dar por terminado el Programa y los proyectos
que lo conforman.

c} Las disposiciones del presente pémafo ne prejuzgan otros derechos o
medics de correccidn que tenaga el PNUD en las crcunstancias, ya sea conforme a ks
principios generales de derecho o de ofro modo.



ANEXO 2
DASPOSICHINES FINANCIERAS Y CONTABLES

A Generalidades

1. El Cocumento de Programa, del que este anexo forma parte se reglrs finandera y
contablemente conforme a estas disposiciones internas del PNUD y deberdn saguirse
duranite la ejecucion del Programa y de los proyectos que lo conforman, en cuanto ke sean
aplicables.

2 El PMNUD administrard los fondos procedentes de las distintas fuentes de
financiamiento, sean estos de organismos financierns multilaterales, donaclones, recursas
provenientes del Tesoro Plblico v/o recursos pravenientas del PNUD concertados ante el
Goblerna del Peni, cuyos montos serdn desembolsadas al PHUD de acuerdo al clendario
adjunto de pagos de costes compartidas.

3. El PNUC llevard en una cuenta los recursos provenientes de las distintas fuentas de
financiamiento y autonzard jos fondos que le hayvan sido proporclonados para actlvidades
de conformidad con el presupuesto del Programa y de los provectos que le conforman,
comespondiente a los costos compartidos.

4, El PNUD proporcionard al Gobiemc el reporte da gastos da los fandos gue el PNUD
adminisire con cargo a 1a financiacién del Programa y de {os proyectos que lo conformnan,
de izs distintas fuentes; los reportes de gastos serdn preparados sobre la base del ejerdcio
finandero del PNUD {1rc. de enero a 31 de diciembre) ¥ n aspafiol. La perodicldad v el
contenido de esos estados serdn les indicades infvy, Los reportes de gastos anuales serdn
verlficados por auditeres, quienes aplicarén los principlos ¥ procedimientos prescritos
para las Naclones Unldas ¥ presentardn informes anuales de suditoria junto con los
informes que se indican mas adelante,

5. A [os efectos de la presentaddn de informes al Gebierng, los equivalentas en
dolares de los Estados Unidos seran calculados seqguin el tipo de camblo operacional de las
Nacipnes Unidas vigente al momento del page. El Representante Resldente del PHUD
comunlcara al Gobiemo cudles son escs tipos de cambio ¥ sus vardaclonaes cuando éstas se
praduzcan,

B. Pagos directos por el PNUD

. El PNUD, previa solicitud del Goblemo y tras verificar la documentacion que sinm
de Justificadén, hard pagaos directos a las personas o empresas que proporcionen bienes o
servicos con cargo a las diversas fuentes de financizmiente del mismo como parte de las
actividades del Programa y de los proyectos gue lo conforman.  Las sollcitudes serdn
dirigidas al Representante Residente, el cual tomard disposiclones para que los pagos sean
herhos por su oficina o por fa sede del PNUD.




7. El pagn se gestiona con la Sclicitud de Pago Dlrecto original, la Factura criginal,
mds la copla SUMAT. 50 el Programa y ks proyectos que le conferman, tenen
financiamiento de los arganismos financieros multlaterales, el Programa deberd enviar
dos juegos de documentos, un ariginal, una copia, mas |a copia SUNAT de la factura,

8. En las solicitudes de pago directo se indicara el nimero de identificacidn, la fecha
de emision de la solidtud, el nombre del PNUR, el ndmers y nembre del Programa y de los
proyectos que e conforman, &l ndmera del Registro Unkco de Contribuyentes {RUC)
comespondlente al PNUD, el nombre de la persona natural o razén social del proveedor 2
quien debe hacerse e} pago, el monto y la moneda del pago, la Justificacién de la soliciud
y concapto del pago, asi como las instrucdiones para & page, que Induirdn el bance, [a
direccisn y ol nomero de cuenta del solidtante, conforme a lo espedficade en la guia de
procedimientes del PNUGD.

C. Qhligaclones Tributarias

. En el taso que o Programa y los proyectos que lo confarman, requieran confar con
los servicios de consultores para llevar a cabo las actividades contempladas en ef
documento de Programa yo de los proyectos que lo conforman, estos serdn contratados
directamnente per e Programa o por los proyectos que lo conforman, siguienda los
procedimientos establecides para dichos fines por o PNUD. Tales consultores contratados
por o Programa ¥ por los proyectos que lo conforman, se encuentran legalmenite
obligadas a tributar conforme a las leyes peruanas, ¥ no se encusntran exentos del pago
de los impuestos comespendientes a las funciones encargadas en ef marce de dicho
contrato, salvo disposickdn exprasa en contrario.

10.  EIPNUD, en &l marce ded convenio de Privilkegios e Inmunidades celebrado con <l
Gobierno del Pen), tramitard ante la SUNAT la devolucidn del Impuesto General a las
Ventas, sobre las adquisidones de bienes y serviclos realizados por el Programa y por los
provectos que lo confiorman y ante ADUANAS la exoneracion de les Impuestos ad valorem
y aranceles correspondlentes a las impertaciones que el Programa ¥ los proyectos que o
conforman, realicen, Gricamente cuando e financiamiento utilizado para ese fin,
provenga de donaciones externas o de fondos propios del PHUD.

11. Tratindose de Programa y de los proyecios que lo conforman, financlados con
fendos provenientes del Tesoro Pablico o de Convenios de Préstames acordados por l
Gobierng del Pend y organismos financleros multilaterales, el PNUD en eoordinackon con el
Organismao Nadonal de Ejecuclon podré definir quien sera el respansable de tramitar ante
la SUNAT la devoluddn del Impuesto General a las Ventas sobre las adquisiciones da
bianes y servicios a las gue €l Programa y los prayectos que lo confarman, se hayan visto
‘en [a necesidad de incurrir. De la misma forma, el PNUD o &l Crganisme Macional de
EjecuclSn podrin solicitar ante ADUANAS la exoneracién de los impuestos ad valorem y
aranceles correspondientes a las importaciones que el Pregrama y los preyectos que i
conforman, finarciados con diches fendos, realice,



B. Beportes Periddicos

12.  El FNUD propordionard al Director Maclonal del Programa, un reporte de gastos
mensuales y ung anual dentra de los 60 dias siguientes al 31 de dicembre,

13.  El Director Macional del Programa y/o Frovecto, presentard al Representante
Residente del PNULD, dentro de los 80 dias sigulentes al 31 de diclembre respecto del
sjarcicip terminado a esa fecha, un informe anual sobre & equipo no fungible adquirido
por el Programa y por bos proyectos que o conforman, y proporcionado para el mismo
Director Nacional del Programa. El informe describird cada partida en forma detaliada e
ndicard el ndmero de Identificacién aslgnado par el Goblerna, el ndmero de serfe o de
registro asignado por el fabrcante, €l costo en el equivalente en délares de los Estados
Unidos &l momento de la compta, calculado seqdn el tipo de camblo operacional de
Madones Uinidas al momento de efectuarse la compra, ¥ o lugar fisico donde este equipo
58 encuentre.

E. Estados financleros anuales presentados al gobarng

14,  El Representante Residente presentarz al Gobierno, dentro de los 120 dias
chquientes a la finalzacidn del ano dvil, un estade finandere anual, de los fondos
antregadas por las diversas fuentes de financiamients.

15.  El estade financierc serd comprobado v certificado por el Dlrector Nacional del
Programa y/o proyecto, quien deberd entregar firmado al PNUD dicho reponte en sefal de
conformidad con fos gastos que hubieren sido cargados al Programa y a los proyectos gue
to conforman.

F. Auditor(a por el PNUD

16, Todas las cuentas que lleve & PNUD respecta de fondos que adminlstra con cargo
a las diversas fuentes de flnanclamiento deberdn ser comprobadas en un proceso de
auditora anual,

17.  En &l caso de contar con financlamiento de organismos financleras multilaterales
tales como o Banco Mundial y el Banco Interamerkcano de Desarralks, 105 cuales poseen
normas propias de awditoria, se trataran de satisfacer las normas propias de awditorias de
estos organismos conjurtizmente con ks normas del PNUD 2 fin de emitir un solo informe
de auditoria.

18, El PNUD procederd a selecdonar la fimma que tendra a argo el ejeicicip de
auditoria anual mediante invitacion de al menos tres firmas auditoras de conocido
prestigho Internacional con expariencia en auditorfas de organismos Internacionales y/o
Programas yfo proyectos adminlstrados por estos. Para efio, el PNUD solicltard fa no
ochjecion de fos organismos financiercs multiaterales a esta lista cora de auditores para
selaccionar a quien deba llevar 2 cabo & proceso,




18, E costo de las auditorfas es asumido por el Programa y por los proyectos que lo
conforman, pare ko gue deberd contar en su respectivo presupuesto con recurscs
reservados para e o los gjercicios de auditonas programados, En el caso de contar con &l
financlamiento de organismos financleros multllaterales, serd necesario tener definido
desde of principio de las actividades gulén financta la auditorfa.



